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HUNGAROSZLOVAKOLOGIAI FIGYELO

MiszAROS Andor, A cseh elem a magyar polgdrosoddasban (Pazméany Péter
Katolikus Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar Szlavisztika Intézet — Szent
Istvan Tarsulat, Budapest-Piliscsaba-Esztergom, 2011) 438 pp.

A legsziikebb szakmai korokben is a szd szoros értelmében ismeretlen teriiletet
mutat be Mészaros Andor 4 cseh elem a magyar polgdrosoddsban ciml gazda-
sag- és mivelodéstorténeti monografidava 6tvozott hatalmas dokumentumgyij-
teménye. Csehszlovakia (mai divatos szlovak helyesirassal Cseh—Szlovakia) 1éte
¢s tobb évszazados eldzményei okan is primer szlovacikum és hungarikum.

Bevezetésének legelején a tobb szdz oldalas anyag Osszefoglald kulcs-
mondata: A cseh tartomanyok német teriileteinek cseh jellegiivé tétele (9. o.)
a nemzeti mozgalom f6 céljainak egyike volt, aminek megvaldsitasa a Bécs
utani masodik, Pragaban kialakult pénziigyi kozpont (10. o.) mikodésével
tortént.

A csehek a dualista monarchidban cimii gerincfejezet az ausztroszlavizmus
politikdjatol a kiegyezésen at lényegében a vilaghaboruig koveti az 6nalld
cseh nemzettudat és nemzetallam kovetelményrendszerének alakulasat az un.
ifjicsehek vezetésével, akikbdl szamos meghatarozo politikus keriilt az els6
koztarsasag intézményeibe. Az elmaradt trializmus miatti csalodas aktivitassa
mindsiilt: ,,Amit a magyarok elértek, mi is elérjilk. A magyarok ellenallassal
vivtak ki pozicidjukat, a cseh nemzet munkaval és kitarté allhatatossaggal
szerzi majd meg onallésagat. Amit a magyarok energikus fellangoldssal értek
el, nekiink, cseheknek elmulasztva talan egy hasonlo pillanatot, faradhatatlan
munkaval kell elémiink” (30. o0.). Ennek {6 eszkoze a gazdasag fejlodése
volt a cseh tartomanyokban, annyira, hogy a pénziigyi életben Praga Bécs
rivalisava fejlodott. Az apromunka gazdasag és nemzet egységében folyt,
odahaza a német folény ellen, a monarchidban a szlav gondolat segitségével.
A magyarorszagi politikai-gazdasagi korok joggal riadhattak meg mar a het-
venes ¢vekben a Slavia biztositotarsasag kotvényeitdl, ahol az allegorizalt
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Szlaviat a szlav tartomanyok cimerei vették koriil Praga és Moszkva stilizalt
hattérképével, cseh—orosz nyelvi felirattal (37.0.).

Az egységes cseh nemzettudat kialakuldsa cimii fejezet is magyarorszagi
parhuzamokért kialt, amire szerzonk Berkes Tamas cseh eszmetorténeti kote-
tének idézésével is utal. A bohemizmus iranyzatardl van sz, ami a Fehérhegy
utani csehorszagi arisztokracia ellenallasi platformja volt Béccsel szemben.
Ez ugyanugy nem rendelkezett etnikai jelleggel, mint a mi Aungarus patrio-
tizmusunk. Ugyanugy vallotta a csehorszagi németség, mint a magyarorszagi,
a nem magyar, nagyrészt etnikai szlovak nemességgel egyiitt. S6t! A cseh-
orszagi németség éppen ezzel kiillonboztette meg magat az ausztriai és mas
,,0ssznémetektol” (40. o.).

Kiilonosen is érdekes a morva nemzeti mozgalom Nagymoraviara, Cirill és
Metdd, valamint Szvatopluk kultuszara és a tatdrok legy6zésére tamaszkodo
nemzeti kdnonja. Ez a tdvolodas a csehektdl a frazeoldgidban is megnyilvanult,
mert a morvaorszagi csehek szlavnak nevezték magukat és nyelviiket. Ez a gya-
korlat a magyarorszagi szlovak etnikai régioba menekiilt cseh—morva értelmi-
ség sajatja is volt, akik tudatosan keverték, azonositottak a ,,szlav”, ,,szlovak”,
»morva” terminust, annyira, hogy a ,,cseh vagyis szlovak” kifejezést is hasznal-
tak, és a szlovak romantika magatdl értetdédden szlovaknak forditja az egykoru
»szlav’-ot. Hasonlo problémakor alakul ki a szlav apostolok és Nagymoravia
nemzetpolitikai értelmezésében a szlovakokkal. Ugyanakkor Morvaf6ldon erd-
sebb volt a katolikus Cirill-Metod-kultusz, mint Szent Vencelé (41. o.).

Viladgosan fogalmaz szerzénk, amikor a cseh ¢és a német tarsadalom viszo-
nyat elemzi: ,,A cseh nemzeti mozgalom hivei szdmara természetes volt a
német nyelv hasznalata, mikozben a németek alig kertiltek kapcsolatba a cseh
nyelvvel. A miivelddés is aszimmetrikus volt, a cseh nemzeti tarsadalom tel-
jes mértékben otthonosan mozgott a gazdag német kultiraban, a cseh kultura
viszont kevéssé volt ismert a németek kérében” (47. 0.). A magyarorszagi szlo-
vak—magyar Osszefiiggésrendszer parhuzamossaga nyilvanvalo, és Mészaros
Andor elemzései ujabb szempontokkal szolgalnak ennek vizsgalatahoz is.

Erdekes szinfolt ebben a kézegben a zsidosag szerepe. A zsidoknak vonzéva
valt az egyiittmiikodés az ambicidzus cseh polgarsaggal, mig a szlovak etnikai
régid zsidosagat inkabb elidegenitette a szlovak nemzettudat negativ zsidoképe.

A cseh gazdasagi befolyas a szlav szolidaritasra alapozva jelentdsen terjedt
a monarchidban, s6t azon kiviil is, de az orosz kapcsolatok nem sikertltek.
Mind cseh, mind orosz részrol visszautasitottak k6zos szlav bank l1étrehozasat
(63. 0.). Szerbia, Montenegrd, Romania, Galicia, Bukovina pénzintézeteinek
kiépitésében volt szerepe a cseh bankoknak, de a szlav pénziigyi egyiittmi-
kodés ugyantgy nem sikeriilt, mint ahogy nem sikeriilt elsimitania a szlavok
kozotti problémakat a neoszlav mozgalomnak sem (74. o.).
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Tanulsdgos a bécsi csehekrdl szold fejezet is. Ugyanligy a legnagyobb
cseh varosnak tartottak, miként a szlovakok Budapestet. Rendkiviil intenziv
volt a cseh hatds a szlovén politikara és miivelddésre. Igaz, a szlovén katoli-
kusok o6vakodtak a cseh liberalizmustol, de a kapcsolatokat Iényegében nem
tudtak akadalyozni. Annal is inkabb, mivel a kolini gépgyar szlav ,,véreinek”
sz616 ajanlassal népszeriisitette termékeit, hangstlyozva, hogy a gyar a Cirill
és Metdd Tarsasagot is tdmogatja. A jelentds szlav lakossagu Trieszt cseh
pénziigyi kozpont lett, sét cseh Gjsag is megjelent a varosban (96-100. o.). (A
szlav Trieszt €s az Adria kdszon vissza a szlovak Svetozar Hurban-Vajansky
Jaderské listy — Adriai levelek cimi versciklusaban.)

Kiulon fejezet A csehek Magyarorszag szlovakok lakta varmegyéiben. Itt is
szerepe volt a csehekkel szemben 6vatos katolikusoknak, akik rdadasul a szlo-
véakok biblikus cseh irodalmi nyelve helyett a szlovak népnyelv kodifikalasanak
szlikségességét hirdették. S6t! Szerzonk pontos fogalmazasa szerint a szlovak-
sdg a magyar nemzeti mozgalom hataséra elvetette az egységes szlav nemzet
koncepciojat €s a ,,csehszlovak™ nyelv gyakorlatat (109. o.). ,,Magyarorszagon
mar a hetvenes évek derekatol a magyar allam integritasa elleni Iépéseknek
tekintették a szlovakok iranti cseh rokonszenv megnyilvanulasait, amit a hato-
sagok figyelemmel kisértek” (114. o.). Hozzatehetjiik, hogy ez a jelenség mar
évtizedekkel korabban megfigyelhetd a magyar sajtoban. A ,,panszlavizmus
cseh-szlav hosei”, ,,a cseh-viragok tliskés kérdk Magyarhonban™ — jellegii
publicisztika mar a negyvenes években nem ritka, kiilondsen a Tdrsalkodo
haséabjain. Mészaros Andor konyvének egyik fontos tanulsaga szerint azonban
a szlovak—cseh gazdasagi-politikai kapcsolatok csak a XX. szazad elején valtak
intenzivebbé (118-119. 0.). A kotet ndlunk alig ismert témadja a banati cseh tele-
plilések Krassé-Szorényben, ahova a pragai cseh tartomanyi vezetés kezdemé-
nyezésére cseh hatardr telepiiléseket alapitottak (119-126. o.).

Mészaros Andor munkajanak igen értékes fejezete a magyarsagkép kiala-
kuldsa a csehek korében ,,a teljes elismeréstol” az ellenszenvig. Annak elle-
nére, vagy tan éppen azért, mivel a kérdéskor kevésbé ismeretlen, mint a
korabban targyaltak, szerzonk az eddigi ismeretanyag Gsszegzésén feliil olyan
dokumentumokat mutat be mindig eredetiben ¢s forditasban, amelyek elke-
rilték a magyar—cseh kapcsolatok kutatéinak figyelmét. FrantiSek Brabek, a
cseh—magyar , kultirkozvetitonek™ aposztrofalt irodalmar — aki cseh hivatalnok
sziilok gyermekeként Miskolcon kezdte tanulményait — hagyatékabdl kozolt
dokumentumokbdl példaul megtudjuk, hogy Csillag Gergely Brabekra ruhdzta
darabjainak cseh forditasi jogat, vagy azt, miként probaltdk felhasznalni Brabek
népszerliségét Magyarorszdgon sikertelen miivek csehorszagi bemutatdsara.
Igen érdekes Mikszath Kalman koszondlevele Brabek tanar Girhoz: ,,K6szonom,
hogy szives volt velem foglalkozni, de kiilonosen figyelmét, hogy a lapokat
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elkiildeni méltéztatott. Nem értek nagyon jol totul, de annyira mégis, hogy egy
darabon Osszehasonlitottam az 6n szovegét a magaméval s egész bizonyossag-
gal kimondhatom: a ,,Zlata nevesta” remekiil van forditva” (134-135. o.).

Szerzénk a magyarorszagi didkok csehorszagi peregrinacidjanak és a
cseh—magyar utleirasoknak tudos ismerdje (Magyarorszagi didkok a prdgai
egyetemeken 1850—1918, Budapest 2001). Munkassaganak ez a szelete erdtel-
jesen érzodik ebben a fejezetben, kiillondsen Neruda-valogatasan, ami a cseh
mivelddés magyar-sztereotipidinak kivalo és szamunkra rendkiviil tanulsagos
bemutatasa: ,,A magyar nem szamolja "hanyan vagyunk?’, hiszen meg kéne
dobbennie, hanem koriilnéz és igy szol: ’Ezek mind a mieink lesznek!’, és
ahogyan a szlovak Tatosikbol magyar Taltost tudott faragni, ’... mar azt gon-
dolja, hogy maga a szlovék is atnyergel magyarnak ¢és utdna a tobbi nemzet is.
Adjon az Isten nekiink hasonld biiszkeséget €s bizakodast!” ” (140. o.).

J6 érzékkel valogatott — és értékelt — Mészaros Andor A magyarorszagi
nemzetiségi viszonyok kritikdja, a magyarok negativ jellemzése cimi feje-
zetben is. A cseh—magyar kozvetité kozeg szerepét a kezdeti német utan a
kiegyezést kovetden a szlovak vette at, de inkabb nemzeti sérelmét, mint
a magyar kultarat kozvetitette. A szlovak sajtoban Baross Gabor halalakor
megjelent a miniszter szlovak szarmazasa, ¢s pozitivan irtak rola, amit a cseh
sajto is atvett: ,,A munka embere volt, szakmajaban rendet tartott, bevezette a
fegyelmezett munkat, megsziintette a magyar hivatalnokok orokletes slendri-
ansagat” (165. o.).

A XX. szazad elejének cseh sajtdjaban megjelent irdsok alapjan alakult ki
a szlovakok sztereotipidja is, miszerint ,,a csehszlovak nemzet elnyomott, de
a csehek irant halaval tartozo aga” (172. o.).

A Csehek a magyar fovarosban cimii féfejezet az dtezres 1élekszamu cseh
lakossag szerzonk leginkabb sajat kutatdsaira, mint meglévd szakirodalom-
ra tamaszkod¢ irasa, a csehek lakta varosrészektdl az egyes budapesti cseh
¢életutakon at a bankokig, tovabba A csehek onszervezddése Budapesten cimii
ujabb fofejezetig. Itt fokozodik leginkabb a szlovakohungaroldgia cseh—szlo-
vak—magyar haromszogét szem el6tt tartd szakmabeli olvaso tiirelmetlensége
az ujabb monografiak, publicisztikak, ismeretterjesztd munkak kialtd, kdvete-
16 sziikségessége okan. Ilyen kérdés Karel Adamek és Rupert Maria Piecechtél
és a pesti (magyarorszagi) szlovakok viszonya. Es itt mutatkozik meg e kivalo
monografia térvényszerti, nem a szerzének felréhatd hidnyossaga: a szlovak
vonatkozasok szerves Osszegyurasa azza a hungaroszlovakologiai Gssze-
figgésrendszerré, amilyen az adott idészakban volt. Karel Addmek példaul
veszedelmesnek tartotta a magyar kormanyzattal egytittmiikodésre torekvo
Jan Bobula pesti épitészt, az un. Uj szlovak iskola vezeté alakjat és ugyanugy
Daniel Bachat pesti evangélikus szuperintendenst, de teljességgel hidnyzik
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még példaul Halasz Ivan Bachat-monografidjanak ,,bedolgozédsa”. A morva
katolikus, szervita szerzetes Precechtélrdl ,,pesti” monografiat kellene irni, hi-
szen a Csehszlav kivalosagok cimi, 1863-ban, a Cirill-Metdd-misszi6 millen-
niumara megjelent munkéja a szlav/szlovak miivelédés hungarus elemeinek
ujraértékelése. Szerzonk — érthetden — nyitva hagyja Bél Matyas, Rudnay
Sandor, Kupecky Janos, Vurum Jozsef életmiivének elemzését, mint ahogy
— szintén érthetéen — nem bonyolédik Pavel Josef Safatik / Pavol Jozef Safarik
¢és Jan/Jan Kollar szlovak—cseh/cseh-szlav osszefliggéseibe. Ugyanilyen, hun-
garoldgiai recepciora vard téma a morva—szlovak nemzeti ontudat ébresz-
tésének kérdése a Cirill-Metdd-kultusszal, nem kevésbé a katolikus egyhaz
szerepének bemutatdsa a nemzettudat formalasaban.

Mészaros Andor kivalé munkdjanak két gazdag zarofejezete az Egyetemi
kapcsolatok és a budapesti cseh egyletek bemutatdsa: legalabb két ujabb
kotetre elegend6 lenyligozo levéltari és eredeti publicisztikai dokumentumok.
Modszertani-szerkezeti szempontbdl itt mar adattarra valik a monografia,
hiszen az is foszévegbe kényszeriil, aminek jegyzetekben vagy fiiggelékben
lenne a helye. Szerzonk mintha irdasztalfioktdl féltette volna egyszemélyes
gylijteményét, ami kutatocsoport kollektiv munkajanak is becsiiletére valna.
Aggodalma, sajnos, nem is ok nélkiili, hiszen egyetemi bohemisztikank ¢és
szlovakisztikdnk megsziinni latszik, ami e kotet jelentdéségének tudataban is
folottébb kétségessé teszi keresztény kapcsolatrendszeriink tovabbi bekapcso-
lodasat régionk kiengesztelddési feladatanak teljesitésébe.

A ,cseh elem” a Pazmany Péter Katolikus Egyetem Pons Strigoniensis
Studia sorozatdnak (a Fontes és mas kotetei mellett) XII.(!) tagja. Bizunk
benne, hogy a Bolcsészettudomanyi Kar 4atalakitdsa utdn tudomanyos kutato-
csoport és a Szent Adalbert Kozép- és Kelet-Europa Kutatasokért Alapitvany
folytathatja masfél évtizede megkezdett munkajat. Mészaros Andor és fiatal
kutatdtarsainak tudomanyos teljesitménye, eszmeli, erkdlesi, csaladépitd elko-
telezettsége ehhez biztos alapul szolgalna.

Kdfer Istvan

KOPECKA, Martina — LAILKOVA, Tatiana — ONDREIKOVA, Renata — SKLADANA,
Jana— VALENTOVA, lveta, Starsia slovenska lexika v medzijazykovych vztachoch
[A régi szlovak szokészlet nyelvi kapcsolatai] (Veda, SAV, Bratislava 2011)

A kotet elkészitését a Szlovak Tudomanyos Akadémia Cudovit Star Nyelvtu-
domanyi Intézetének 2008-ban befejezett nagy 1élegzetlii kiadvanya, a Szlovdk

nyelv torténeti szotara (tovabbiakban HSSJ) inspiralta. A szerzdi kollektiva a
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szlovak nyelv torténeti vizsgalata sordn folyamatosan szembesiilt az identitas,
tobbkultirajusag kérdéseivel. Ebbdl kovetkezden az integracids folyamatok,
nyelvi valtozasok, aredlis hatdsok mint az idegen nyelvek és a szlovak nyelv
kolcsonhatasanak tényezdi komplex bemutatast igényeltek.

Jan Dorul'a 1977-es Szlovdkok a nyelvi kapcsolatok torténetében c. mun-
kajat azdta tematikus gytjtések (pl. német eredetli banyaszati, konyhai stb.
terminoldgia), ill. egyes idegen nyelvek lexikalis, fonetikai, morfoldgiai, sze-
mantikai hatasainak elkiiloniilo vizsgalata kovette (pl. Ol'ga Orgoniova: Fran-
cia-szlovak nyelvi kapcsolatok, Stefan Michael Newerkla: Sprachkontakte
Deutsch-Tschehisch-Slowakisch, Téth Sandor Janos: Germanizmmusok a szlo-
vak nyelvben).

Az 1991-2008 kozott kiadott HSSJ 1j dimenzioba helyezi a szlovak nyelv
kapcsolatainak kutatdsat, mivel szocikkek formdjaban megbizhaté korpuszt
nyUjt az idegen eredetli szlovak szokészlet tanulméanyozasahoz.

A szoszedet eltt mintegy hatvanoldalas sszefoglald tanulmany olvashaté
angol reziimével, bdséges szakirodalommal. Célja a szlovak nyelv kapcsola-
tainak 6sszefoglalasa a Nagymorva Birodalom megsziinésétdl (11.sz.) Anton
Bernolak katolikus pap nyugatszlovak nyelvjarason alapuld kodifikacios
munkdassagaig (18.sz.). Ez az idokeret adja a szoszedet hatarait is, (ijabb jove-
vényszavakat nem talalunk, igy az angolbol minddssze 3 (1) atvett szot emlit
(holstra, lord, Sterling). Torténeti munka Iévén nem elemzi a mai nyelvallapo-
tot, nem utal arra, hogy mely lexikalis elemek koptak ki azota a nyelvhaszna-
latbdl és melyek honosodtak meg és élnek napjainkig.

A tanulmany részletesen elemzi eldbb a klasszikus nyelvek (gorog, latin),
majd a jelentésebb mennyiségli szot atadd szomszédos nyelvek szerepét (né-
met, cseh, magyar), majd a kisebb mennyiség, specidlisabb szoatvételt ered-
ményez6 nyelvi kapcsolatokat (lengyel, orosz, francia, olasz, spanyol, t6rok,
arab, héber, perzsa és egyéb keleti nyelvek), végiil egyiitt targyalja a roman-
ukran eredetli szokészletet (vlach kolonizacid pasztor-kulturaja, 50. 0.). Min-
den nyelvi relaciét bemutat minden nyelvi sikon atfogo jelleggel, ez altal mo-
dernizalva a gyakran idézett Dorul'a 1977-es nézeteit, beépitve az azodta elért
kutatasi eredményeket (Krajéovi¢, Zigo). Oromteli, hogy Ludovit Novékra is
tamaszkodnak a tanulmany ir6i. O volt az a nyelvész, aki a két vilaghabort
kozott a hivatalos csehszlovak ideoldgiatol fiiggetlenitve magat tudomanyos
igénnyel elemezte a cseh-szlovak nyelvi kapcsolatokat, kiemelve a magyar
megerdsitd szerepét a szlovadk nyelv onallésodési folyamatdban a csehvel
szemben.

Terminologiai szempontbol feltiing kettésségre bukkanunk mar a 17. ol-
dalon: ,,a mai Szlovakia nyugati részét” emlitik a 16. szazadban, ami helyes
koriiliras, &m ugyanabban a bekezdésben, ugyanerre az évszazadra vonatkoz-
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tatva olvashatjuk a ,,Szlovékia teriiletén”, ,Nyugat-Szlovakidban” leegyszeri-
sitett, am a korhoz nem ill6 f61drajzi neveket.

Amagyarnyelv szlovakra gyakorolt hatdsardl szo16 rész (36-41. 0.) szintén
felvet terminoldgiai, s6t ideologiai kérdéseket. Olvasunk ,,Dél-Magyarhon'
(a mai Magyarorszag?) torok megszallasardl” — mintha a torokok tudtak vol-
na, hol lesz a trianoni hatar —, a ,,nemesség hungarizaciojardl” (szellemi ma-
gyarositasarol), holott a hungarus tudat és a magyarizacié éppen ellentétei
egymasnak. A magyarbdl atvett szavakat hungarizmusnak jel6lik, &am amikor
etnikai értelemben emlitik nemzetiinket, akkor a Madar szt hasznaljak, hi-
szen az Uhor ennél szélesebb jelentés, teriileti hungarikum. A magyarizacio
jegyeként értékelik a Szentivanyi, Duboviczky, Berzeviczy formaji személy-
nevek megjelenését az eredeti szlovak Svitojansky, Dubovicky, Brezovicky
helyett (37. 0.). E nemesi csalddnevek szlav eredetét senki sem vonhatja két-
ségbe, &m magyar helyesirasuk nem a magyarositas jele, csupan arra utal,
hogy a csaladok régebbiek, mint a kodifikalt szlovak helyesiras. Az ortogra-
fiai probléma komoly vitat gerjeszt a térténeti hliiség—nemzeti biiszkeség ten-
gely mentén, s mivel a konyv nem névtannal foglalkozik, a szdcikkek kozott
csak kozneveket talalunk, érthetetlen, miért keriilt ez a folosleges fricska a
tanulmanyba.

A szerzOk mar a HSSJ készitésekor emlitik a szavak besorolasi koncepcioja
kortli nehézségeket. Még az is felmeriilt, hogy csupan a szlovak eredetii sza-
vak kertiljenek be a torténeti szotarba. Ezt azonban hamar el kellett vetni, rész-
ben azért, mert az idegen eredetli szavak is a szlovak nyelvi kultira részei, de
legfoképpen azért, mert a cseh nyelv szerepe megkertilhetetlen: évszdzadokon
at az frott, kultivalt nyelv szerepét toltotte be a szlovakoknal, de hasonl6 okok
miatt a latin eredetli szavak kihagydsa is megoldhatatlan lett volna.

A kotet nem masolja a HSSJ részletes szemantikai, etimoldgiai leirasat,
szotar-része a HSSJ abécérendbe sorolt szoanyaganak atadé nyelv szerinti cso-
portositasul szolgal, megkonnyitve a kutatast. Nem etimologiai szotarat igér-
tek a szerzok, mégis praktikus lett volna a kutatd szempontjabdl, ha az eredeti
idegen szot, amelyet a szlovak atvett, feltiintették volna, nem kellene azt mas
szdtarban keresni.

Szécikkes formatumban nehezen megoldhatdo a kozvetett szdatvételek
besorolasa. A szerzOi kollektiva az olaszhoz, francidhoz rendeli a szlovakba
német kozvetitéssel kerilt italizumusokat, gallicizmusokat, holott a szlovak

! Uhorsko.
2 Madarsko.
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beszEélokozosség kozvetleniil alig keriilt kapcsolatba az olasszal, francidval
stb. Erdemes lett volna jeldlni a német nyelv kozvetitd szerepét bizonyos gal-
licizmusoknal, ugyanigy a magyarét sok latin eredetli sz6 esetében.

Az §sszefoglald tanulmany mindenesetre hidnypotlo jellegt, csakugy, mint
a szoszedet, mely konnyen kutathatova teszi a korpuszt. A kotet legfobb értéke
a komplexitas, és az, hogy nem csupan a HSSJ ,,nemzetkdzi melléklete”, ha-
nem a 21. sz. szlovak nyelvészeinek reflexioja nyelviik idegen eredetii elemei-
re, ezzel arealis 6sszefiiggésbe helyezve a szlovak nyelv torténetét.

Toth Sandor Janos

Piaristicka a neotomisticka tradicia — Piarista és neotomista hagyomdny 1-11
(Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Nitra 2009-2010) 149 pp.

A piarista rend letelepedésétol kezdve fontos szerepet jatszott Nyitra miiveld-
déstorténetében. A piarista kollégiumban nemcsak magasszintii oktatas folyt,
hanem tudomanyos, kulturalis mihelyként is mikodott. Tevékenységiikrol
2009 0szén, majd egy évvel késobb a Nyitrai Egyetem szimpdziumot rende-
zett (Piarista és neotomista hagyomany cimmel).

Az eldadasok két kotete tartalmilag és szerkezetileg is nagyon hasonld. Két
kivétellel (Maté Zsuzsanna és Balla Istvan csak a masodik kotetben szerepel)
ugyanazon kutatok eléadasai talalhatok benniik, és a feldolgozott témak is szo-
rosan kapcsolddnak el6zd évi eldaddsaikhoz. A tanulmanyok nyelve magyar
vagy szlovak, rovid osszefoglaloval magyar, illetve szlovak nyelven.

Az els6 kotet Mester Béla tanulmanyaval kezdddik (A4 piarista bolcselet vége
— A rendi hagyomany beolvadasa a nyilvanosult filozéfidba a XIX. szazadban a
pesti egyetemen). A 18. szazad kdzepétdl kezdddott a ,,piarista felvilagosodas-
nak” nevezett iddszak, mikortdl a piaristak egyre aktivabban kapcsolodtak be a
tudomanyos életbe. A szerzd ebbdl az id6szakbdl mutat be harom piarista filozo-
fust, Purgstaller (Palotai) Jozsefet, Horvath Cyrill Jézsefet és Pauer Imrét. Ehhez
szorosan kapcsolodik a masodik ktetben megjelent munkéja (4 rendszeralkotds

Szintén filozdfiatorténettel foglalkozik Mészaros Andras cikke: Piarista
iskolai filozofia Magyarorszagon a XIX. szazad elsd feléig, kiilonos tekintet-
tel a nyitrai piarista gimnaziumban folyo filozdfiaoktatasra. A nyitrai piarista
iskoldban a korszak szamos elismert filoz6fusa fordult meg, példaul Alexius
Jaroslaus Kapeller, akinek Philosophia Historico-Dogmatica in tres partes
divisa cimmel megjelent tankdnyvét minden piarista iskolaban hasznaltak.
A nyitrai gimnazium tudds tanarai koziil bemutatja még Alexius Corvert,
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Koppi Kérolyt, Johann Nepomuk Albertet, Benydk Bernatot, emellett a ma-
gyarorszagi piaristak egyik legnagyobb mesterét, Christian Wolffot, akinek
hatasa csaknem mindegyikiiknél fellelhetd. A masodik koétetbe A4 ,, buta tole-
ranciarol”, azaz Bielek LdszIlo viszonya a felvilagosodashoz cimmel irt ta-
nulmanyt, amelyhez forrasul Bielek Laszld Erkdlesi oktatds (Kassa 1792),
Arany gondolatok a mostani szabad gondolkozdsnak modja ellen (Bécs 1800),
Vés szeme a religionak s vele jaré erkoltsi tudomanynak (Bécs 1801) cimi
munkai szolgaltak.

Katarina Racekova két tanulmanya a gimnazium didkjaival foglalkozik.
Az els6 (A nyitrai piarista gimndzium tanuloinak demogrdfiai szempontu
analizise (1701-1919). A tanulok tarsadalmi hovatartozasa és az dsztondijak)
a didkok tarsadalmi és vagyoni helyzetét vizsgalja. A piarista rend feladatanak
tartotta a tehetséges szegény didkok felkaroldsat. Katarina Racekova a nyitrai
gimndzium kataldgusai alapjan mutatja be, hogyan alakult a didkok tarsadal-
mi megoszlasa €s milyen 9sztondijakkal tdmogattdk a szegényebb sorsuakat.
A masodik kétetben ugyanezen forrasok alapjan a tanulok szamanak alakula-
sat, teriileti és vallasi aranyuk valtozasait vizsgalja (4 nyitrai piarista gimnd-
zium tanuloi. Demogrdfiai analizis).

A piarista nevelés egyik kevésbé kutatott teriiletének, a testi nevelésnek
szentelte két tanulmanyat Barath Laszlo. Az elso kotetben (A4 testnevelés tan-
targy oktatdsarol a nyitrai piarista gimndaziumban) rovid attekintést ad a tan-
targy magyarorszagi helyzetérdl, majd 1875-1919-ig a nyitrai gimnaziumban
foly6 testnevelés oktatasarol, mivel ebben az idészakban mar szakszerlien
igyekeztek megszervezni a tornadrakat, és egyre nagyobb figyelmet forditot-
tak a szabadidds sporttevékenységekre. Név szerint kiemelte Grisser Gyulat,
akit a nyitrai sport atyjanak is neveztek. A masodik kotetben megjelent irds
témaja teljesen az 6 palyaja (Gisser Gyula testneveld tandr tevékenysége a
nyitrai piarista gimnaziumban).

A magyar nyelv és irodalomoktatasrol irt Sandor Anna. Az elsé kétetben
publikalt tanulmanya (Két nyitrai piarista tandr nyelvészeti tevékenységérdl)
Szlics Istvan és Turzd Ferenc nyelvjarastani munkassagat mutatja be, a ma-
sodik kotetben a nyitrai gimndziumban folyé magyar nyelv- és irodalomok-
tatasrol irt (4 magyar nyelvtan és fogalmazas tanitasa a XIX. és XX. szdzad
forduldjan a nyitrai piarista gimndziumban). Bemutatja a tankonyveket, rész-
letesen elemezi az ora- és dolgozatszamok alakulasat, a tananyag jellegét, €s a
fogalmazasok gyakori témait.

A piarista rend jeles képvisel6i kozott is kiemelkedd egyéniség Sik San-
dor. Az els6 kotetben Barczi Zsofia tanulmanya (Sik Sandor irodalomtéorte-
neti koncepcidja) elsdsorban irodalomtorténészi tevékenységével foglalkozik.
A tanulmany egy nagyobb, Sik Sandor irodalomelméleti és irodalomtérténeti
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munkdssagat feltdré kutatdmunka részeredménye nemzet és irodalom kap-
csolatarol. A mésodik kotetben (Piaristak, irodalomtudomany, Nyitra) a rend
Nyitran tevékenykedd korabbi nagy irodalmarait, Desericky Jozsefet, Dugo-
nics Andrast, Kacsor Keresztélyt mutatja be. Kiilonésen nagy hangsulyt vet
Zongor Jozsef irodalomtudomanyi munkassagara. Sik Sandorral a masodik
kotetben Maté Zsuzsanna foglalkozik. Tanulmanya (Sik Sdndor- a piarista
szerzetes, pap, tandr és tartomdanyféndk) egy korabban megjelent konyvének
(Maté Zsuzsanna: Sik Sandor -a szépird, az irodalomtudos és az esztéta Sze-
ged, 2005.) kivonata, amely mint maganembert allitja elénk. Legfobb forra-
sai a Sik Sandor hagyatékabol kiadott jegyzetek, naplok, levelek, amelyben
a koltd maga ir hivatasardl, nevelési elveirdl, és azokrél az emberekr6l, akik
palyajat, szemléletmaddjat és jellemét alakitottak.

Az elso kotet utolso tanulmanyaban (4z Ovidius fordito Dugonics Andrds)
Polgéar Aniko Dugonics Andras Ovidius forditasat hasonlitja ssze az eredeti-
vel. Vizsgaloddsanak alapja az Arakhné és Pallasz Athéné vetélkedésérol szolo
torténet Ovidius Metamorphoses cimii miivébdl, és ennek forditasa Dugonics
Andras Tréja veszedelme cimi miivébol. Hasonlo alapossaggal hasonlitja
Ossze a masodik kotetben ugyanezen miiveknek a vilagkorszakok leirasarol
sz010 1észét (Arany id6, vas id6. Az ovidiusi vilagkorszakok Dugonics Andrds
Troja veszedelme cimii miivében).

A masodik kotet uj szerzdinek egyike Balla Istvan, aki a korabban mar
Bérczi Zséfia tanulmanyéban irodalomtorténészként méltatott Zongor Jozsef
természettudomanyos, pontosabban Oslénytani kutatdmunkajat mutatja be.
(Zongor Jozsef természettudomdanyos nézeteinek dattekintése az Amonitek cimii
tanulmanya alapjan).

A két szimpo6zium anyaga csupan két vékonyka fiizet, de minden tanul-
many egy nagyobb, folyamatos kutatomunka része, amelyeknek tovabbi ered-
ményei varhatok.

Kovacs Eszter

ErRDO, P. — SzurowMml, Sz. A. (ed.), Proceedings of the Thirteenth International
Congress of Medieval Canon Law (Monumenta ITuris Canonici C/14) (Biblio-
teca Apostolica Vaticana, Citta del Vaticano 2010) 848 pp.

2008. augusztus 3. és 9. kozott Magyarorszdgon ilésezett a Kozépkori
Kéanonjogtorténeti Vilagkongresszus. A kozépkori kdnonjogtorténet miiveld-
inek legrangosabb seregszemléjét tizenharmadik alkalommal rendezték meg.
A Pazmany Péter Katolikus Egyetem Kanonjogi Posztgradualis Intézetét érte
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az a nagy megtiszteltetés, hogy a vilagkongresszus hazigazdaja lehetett, amely
igy egyuttal elismerést jelentett a Kdnonjogi Posztgradualis Intézetben foly6
kanonjogtorténeti oktatasi és kutatasi eredmények szamadra is. A kongresszus
anyagat hagyomanyosan a Biblioteca Apostolica Vaticana publikalja, nivos
tipografiaval és szinten. A kotet szerkesztését a vilagkongresszust megszer-
vezd haromtagu bizottsag két kozremiikoddje, a magyarorszagi kozépkori
kanonjogtorténeti kutatdsok nemzetkozi szinten elismert kiemelked6 szakem-
berei, Erdd Péter biboros, primas, esztergom-budapesti érsek és Szuromi Sza-
bolcs Anzelm O.Praem., a Kanonjogi Posztgradualis Intézet elndke vallalta. A
Vatikani Konyvtar és a szerkesztok egyiittmikodésének gytimoleseként méltd
kotet 1atott napvildgot, amely magan a Monumenta luris Canonici ,,Subsidia”
alsorozatan belill is tiszteletet ébreszt mind terjedelme, mind szerkezete, mind
a benne talalhaté tanulmanyok egyedilallo 1) és elérevivd gazdagsaga tekin-
tetében.

A bevezetdben (xiii-xiv) Erdd Péter biboros hangsulyozza a kdnonjogtor-
téneti, azon beliil a kozépkori kanonjogtorténeti kutatasok, forraselemzések
¢és kiadasok fontossagat, az eredeti kanonjogi miivek minél behatobb ismere-
tét, megértését, egymasra hatasaik feltarasat, hasznalati helyiik és az egyhazi
intézményrendszer mitkodése kozotti 6sszefliggések vizsgalatat. Mindez nem
pusztan torténelmi adatok sorat adja az olvasonak, hanem segit jobban megér-
teni az Egyhaz é16 hatalyos jogat és mikodését.

A kotet tiz fejezetre osztva targyalja anyagat. Az elsében a plenaris tilése-
ken elhangzott vezérel6adasok tanulmanyai kaptak helyet Martin Brett (7he
Bishop'’s Charter and the Law in Twelfth-Century England, 3-16); Charles
Donahue, Jr. (Law, Marriage, and Society in the Later Middle Ages, 17-40);
Anne J. Duggan (Making Law or Not? The Function of Papal Decretals in the
Twelfth Century,41-70); Richard H. Helmholz (Conscience in the Ecclesiastical
Courts, 71-84); Carlos Larrainzar (Métodos para el andlisis de la formacion
literaria del Decretum Gratiani: 'etapas’y ‘esquemas’ de redaccion, 85-116);
és Anne Lefebvre-Teillard (Petrus Brito, Auteur de I’Apparat Ecce Vicit Leo?,
117-137) tollabol.

A masodik fejezettdl a kozépkori kanonjogtorténet korszakbeosztasanak
kronolégigjaba rendezve talaljuk a fejezeteket. Igy a II. a Gratianus el6tti ka-
nonjogi forrasokkal és joggyakorlattal foglalkozik (139-290); a III. (és egy-
ben a legnagyobb érdeklddésre szamot tartd) Gratianus hires muvével, a
Concordantia discordantium canonummal és a kortars kanonjogi forrasoknak
van szentelve (291-368); a I'V. a Gratianus utani, un. klasszikus korszak miveit
veszi vizsgalat ald (369-476); az V. az Egyh4z tanitdsdnak és a kanoni el6-
irasoknak a kapcsolatat elemzi a kdzépkori kanonjog klasszikus id6szakaban
(477-602); a VI. az érett kdzépkor nyugati és a kelet kanoni eldirasainak és
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gylijteményeinek Osszehasonlitdsat taglald tanulmanyokat kozli (603-668); a
VII. a késékozépkori és koratjkori kdnonjogi forrdsok analizisét végzi 6t tanul-
manyban (669-766); a VIII. pedig un. kdzleményeket (v6. communicationes)
tartalmaz, olyan szerzok részérdl, akik rovid irasbeli hozzaszolasukkal szan-
dékoztak gazdagitani a kongresszus munkajat (767-796). A IX. fejezet saja-
tossaga, hogy a kanonjogtudomany teriiletén hatalmas életmivet hatrahagyo
Rudolf Weigand munkassaganak allit emléket. Stephan Haering OSB ezt a
bio-bibliografiat Rudolf Weigand und die kirchenrechliche Medicivistik cim-
mel allitotta 6ssze (797-816). A X. — egyuttal kiegészitd fejezet — Antonia
Sahaydachny munkdjat kozli, amely a kanonjogi eldirasok €s a képrombolas
elotti keleti ikonografia k6zott keresi a kapcsolatot (817-844). A miivet név- és
targymutatd (845-847), valamint a kéziratok és levéltari dokumentumok mu-
tatoja zarja (847-848).

A kotetben helyet kapott harom magyar szerzd, Erdé Péter (Osservazioni
sul processo di canonizzazione di Santa Elisabetta d’Ungheria); Kérmendy
Kinga (Kanonistische Handschriften aus dem Bestand vor 1543 der Kathedral-
bibliothek Esztergom (Gran) und zwei Belege fiir das Pecien-System im Rahmen
des universitiren Unterrichtes in der Osterreichischen Nationalibliothek,
699-706) és Szuromi Szabolcs Anzelm (Some 127 century textual witnesses of
the family of the Ivonian 'Panormia’, 273-290) tanulmanya.

Az impozans kotet méltdo modon folytatja a korabbi Kozépkori Kanonjog-
torténeti Vilagkongresszusok anyaganak kozzétételét, ezzel megkeriilhetetlen-
né teszi azt a jovoben végzendd ujabb kanonjogi kutatdsok szamara. A kong-
resszus aktdinak a megszokottnal gyorsabban tortént publikacidja jelentdsen
befolyasolja a munka naprakészségét €s tovabbi idézettségét.

SzuroMI Sz. A., Fejezetek az egyhazi jogalkotds torténetébdl. Forrdsok és
intézmények (Bibliotheca Instituti Postgradualis Iuris Canonici Universitatis
Catholicae de Petro PAzmany nominatae I11/15) (Szent Istvan Tarsulat, Buda-
pest 2011) 234 pp.

»A Katolikus Egyhaz kezdettdl fogva rendelkezett jogi jellegli szabalyokkal.
Ezek a szabalyok nem pusztan a Krisztus nevére megkeresztelkedettek kozotti
viszonyokat rendezték, hanem elszakithatatlanok voltak Jézusnak az Isten
Orszéagara vonatkozd tanitasatdl, cselekedeteitdl és az altala alapitott szentsé-
gek kiszolgaltatasatol, kiilonos tekintettel az Oltariszentség megiinneplésére.”
Ezekkel a szavakkal kezdi Szuromi Szabolcs Anzelm az egyhazi jogi forrasok és

crer

olvashatok egyértelmiien teljesen 6nalld — nem pusztan torténelemtudomanyi —
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eszkozok és megkozelitési mod haszndlatardl taniskodnak, hanem vildgossa
teszik azt az alapvetd kiilonbséget, amely az egyhaztorténelmi forrasok és ese-
mények, ehelyiitt pedig az egyhaz intézményes fegyelmének a torténelemben
megjelend formdinak teljesebb megértéséhez sziikségesek. Krisztus tanitasa, a
nagy misszios parancs, az utolsd vacsora eseménye, valamint Krisztus szen-
vedése, halala és feltamadasa nélkiil érthetetlen — s6t félreérthetd — az egyhaz
torténetében megnyilvanuld tanbeli és fegyelmi egység. Erre a kérdéskorre a
szerz0, aki a Pazmany Péter Katolikus Egyetem Kéanonjogi Intézetének elndke
¢és az egyetem jelenlegi rektora, mar korabban is szamos, széles nemzetk6zi
érdeklodésre szamot tartd, tudomanyos publikacioban hivta fel a figyelmet,’
legutébb pedig a kanoni jogszabalyok sajatossagainak leirasakor részletesen
elemezte ennek az értelmezesi horizontnak az elengedhetetlenségét.*

A mi tizenhét egymadsra épiild fejezetben tekinti 4t az egyhaz meghatarozo
intézményeinek és az azokhoz kapcsolddd legfontosabb kanoni jogforrasok-
nak a torténetét, kronologikus sorrendben targyalva anyagat. Ezek behatoan
elemzik a jog és kanonjog mibenlétét, tartalmat és modszerét (17-28); sajatos
hangsulyt fektetnek a Canones Apostolici (4. sz. vége) és befolyasanak a be-
mutatasara (29-38), hasonldan a szent rend fokozatainak letisztazodasara, az
5. szazadban keletkezett Statuta Ecclesiae Antiqua alapjan (39-50); kitérnek
a piispoki joghatdosag és a szerzetesi kozosségek korai kapesolataira, egészen
a 6. sz-1g (51-64); kiilon hangsulyt helyeznek a 6. és 8. szazad kozotti toledoi
zsinatok szerepének, szovegének és hatdsanak tanulmanyozasara (65-74).
Ez mar csak azért is kiemelkedden jelentds, mivel éppen Szuromi professzor
ez iranyu alapkutatdsai és az abbdl levont megkeriilhetetlen uj eredmények
forditottak Ujra a nemzetk6zi tudoményos kozvéleményt a hispaniai zsina-
toknak az egyetemes egyhdzjog alakitdsdban betoltott funkcioja felé.> Ugyan-
igy jelent6s a bibliai forrasok helyének és szerepének a feltardsa a 9-12. sza-
zadi kdnonjogi gyiijtemények és az akkori ekkleziologiai kép megértésének

w

Vo. pl. Ivonian intention to collect the “ancient canons” together with new decretal materials, in
The Jurist 67 (2007) 285-310; Medieval Canon Law — Sources and Theory (Bibliotheca Instituti
Postgradualis Iuris Canonici Universitatis Catholicae de Petro Pazmany nominatae I11/12) (Budapest
2009); Authority and sacramentality in the Catholic Church (4 Canonical-Theological Schema), in
ARRIETA, J. 1., (a cura di), Jus divinum (XIII Congresso Internazionale di Diritto Canonico, 17-21
settembre 2008, Venezia) (Venezia 2010) 1143—1163.

Legislazione civile — legislazione Canonica, in Il quindicesimo anniversario dell Istituto di Diritto
Canonico “ad instar facultatis” dell’Universita Cattolica Pdzmany Péter (a cura di Sz. A. Szuromi,
O.Praem.; Budapest 2011) 302-312.

Vo. pl. The importance of the councils of Toledo of the 6th — Sth centuries in the Spanish and in the
universal canonical discipline of the Church, in Folia Theologica 17 (2006) 227-237.

=

[

275



++¢ SZEMLE

vonatkozasaban (75-85). Hazai — magyarorszagi — téma az esztergomi zsina-
tok és az 4ltaluk felhasznalhatott egyetemes kdnongytijtemények jboli kriti-
kus, de egyuttal kiegyenstulyozott szambavétele, mely teriilet szintén a Szerzd
egyik f6 kutatasi teriiletéhez tartozik (86-100). Sajatos elem a klerikusi ko-
telességekre és jogokra vonatkozd egyhazi normak jellegzetességeinek szen-
telt fejezet, amelyhez Szuromi professzor szamos meghatarozé hatasa 11-12.
szazadi kanoni joggyljteményt hasznal fel (101-117). Ki kell emelniink mind
tartalmaban, mind targyalasi modszerében azt a két fejezetet, melyek a beve-
zetOben emlitett alapelv fontossagat szem el6tt tartva foglalkoznak a haldlra
valo felkésziilésre vonatkozo 12-13. szazadi egyhdzfegyelmi rendelkezé-
sekkel (118-123) és a szentek, valamint a martirok ereklyéinek tiszteletével
(124-131). A 1V. Laterani Zsinat (a.D. 1215) t6bb szempontbdl is hatarkének
tekinthetd a teologia- és kanonjogtorténetben, igy annak egyes intézkedéseit
a korabbi forrdsok, a torténelmi kornyezet, a dogmatikai és fegyelmi elvek,
tovabba a zsinat hatdstorténete figyelembevételével vazolja fel a szerz6 (132-
150). Az érett kozépkori egyhazi biraskodas és birdsagok szervezetének, jog-
korének és eljarasi rendjének ismertetésével Szurominak sikertilt még inkabb
arnyalnia a kérdéskor nagy klasszikusainak — Bonis Gyorgy, Antonio Garcia
y Garcia, James Brundage, Gharles Donahue Jr., Erd6 Péter, legutobb pedig
Balogh Elemér — mara kikristalyosodott eredményeit néhany 1j, elsdsorban
tovabbi kortars forrasok megvizsgalasabol szarmazo adalékkal (151-163).
Egyedi, kifejezetten magyarorszagi kanoni jogalkotast, ill. jogalkalmazast
érintd része a kotetnek az utolsé 6t fejezet, amelyben helyet kap Frater Gyorgy
biboros, esztergomi érsek meggyilkoldsdnak elemzésén keresztiil a kérdés
kapcsan felmeriilé — eddig még senki 4ltal nem vizsgalt — kdnonjogi hattér
részletes 0sszegzése €s az abbol fakado altalanos kovetkeztetések (164-171);
a Pazmany Péter biboros, esztergomi érsek altal 6sszehivott zsinatok jelen-
tdsége és hatdsa a mindennapi magyarorszagi egyhazfegyelemre (172-180);
az allam és az egyhaz modern kori elvalasztasabdl fakado egyhazi intézmé-
nyi kompetencia-valtozasok szambavétele (181-190); az 1941. november 11-
12-én Serédi Jusztinian altal elnokolt Esztergomi Féegyhazmegyei Zsinat és
dontései kiemelked6 fontossaganak a vilagos 6sszegzése (191-201); valamint
a Kassai Egyhdzmegye egyhazi kozigazgatasi valtozasain keresztiil a Kato-
likus Egyhaz 1918 ¢és 1982 kozotti intézményes miikodésének és az ahhoz
kapcsolodo fobb problémakorok érzékeltetése (202-210).

A kotetet, amely a Bibliotheca Instituti Postrgradualis Iuris Canonici so-
rozatban latott napvildgot, részletes és naprakész nemzetkozi forras- és iroda-
lomjegyzék (211-234) zarja.

Szuromi Szabolcs Anzelm professzor bemutatott miive a 2005 és 2010 ko-
z6tt Italidban, Nagy-Britannidban, Franciaorszagban, az Amerikai Egyesiilt
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Allamokban és Magyarorszigon elhangzott konferencia-eléadasokra, vala-
mint az azok kapcsan végzett behatobb és szélesebb korli kutatdsokra épiil.
A szerz6 kiegyensulyozott, ardnyos, egységes ¢s mértéktartd attekintést ad a
kanonjogi forrasok és intézmények kikristalyosodasi folyamatairél, doktrinalis
és diszciplinaris kereteir6l, kezdve annak teologiai és jogi hatterével, majd vé-
gigtekintve az egyhazi jogalkotas torténetét az elsé szazadoktol a 20. szazadig
bezarolag. A mii ezzel — és sajatos mddszerével — régi hianyt pdtol, nemesak
hazai, de nemzetk6zi viszonylatban is, és jelentésen hozzajarul a kanonjogi
gondolkodas mélyebb megértéséhez.

Ferenczy Rita

KovAcs ], Visitatio Canonica a gyulai plébanian (1715-1993) (Szeged-Canadi
Egyhazmegyei Konyvtar I) (Gerhardus Kiado, Szeged 2011) 300 pp.

Kovacs Jozsef, a Szegedi Szeminarium rektora és a Gal Ferenc Hittudomanyi
Féiskola kanonjogtanara Visitatio Canonica a gyulai plébanian (1715-1993)
cimmel adta kdzre munkajat, amely eredetileg doktori disszertacioként kerilt
benyujtasra a Pazmany Péter Katolikus Egyetem Kéanonjogi Posztgradualis
Intézetben.

Az Egyhaz sajat belsd joga a kezdetektdl komoly hangsulyt helyezett
a puspok pasztori funkcidjara. Ez az dkorban és a kozépkorban szorosan
kapcsolodott a plispok és a rabizott egyhazi tertilet — kiilonosen a 6. szazadban
kibontakoz6 plébania €s egyhazmegyei rendszer kovetkeztében — kozotti lelki
hazassag eszméjéhez. A plispok mint sajat pasztor elvalaszthatatlanul vezeti
a rabizott nydjat ¢és elsddleges sajatos feleloséggel tartozik teriiletén beliil az
egyhazi hitletétemény 6rzéséért. Ennek 6si eszkoze az Un. ,,visitatio canonica”.
Talan ugy tlnik, hogy a 20. ¢és a 21. szdzad informacios forradalmanak
koszonhetden ez az antik eszkoz elveszitette 1étjogosultsagat. Nem szabad
azonbanelfelejteni, hogy apilispok €s egyhazmegyéjének kapcsolata, aplébaniak
mikddése, a szentség és szentelmény kiszolgaltatas fontossaga, a szent helyek
méltd mitkodése joval tobbet jelent, mint azok az informacidk, statisztikai
adatok, amelyet a plébanidk, esperesi, illetve foesperesi keriiletek rendszeresen
eljuttatnak a fopasztorhoz. A tobblet pedig maga a személyes kapcsolat az
Egyhaz tagjaival, azaz a felszentelt, a megszentelt és a vilagi krisztushivokkel.
Ez a kapcsolat nem helyettesithetd semmilyen modern eszkozzel. A 20. és a
21. szazadban, a civil tarsadalomban elenyészik a személyes kapcsolat, amely
az emberibb tevékenységet mozditotta eld évszazadokig. A megyéspiispok
személyes latogatasa ezt a jelenséget tori at azzal, hogy altala, mint Krisztus
ikonja, a pasztor latogatja meg nyajat. Nem nevezhetd ez a latogatas puszta
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ellendrzsének, hanem inkébb Krisztus Titokzatos Teste egyedi miikodésének.
A plébanidk helyzetének megismerése, a plébanossal, templom ¢és kapolna-
igazgatokkal, a szerzetesekkel, a vilagi krisztushivok plébanidhoz tartozoé cso-
portjaval, valamint mindazokkal, akik felelosséget éreznek az Egyhaz miiko-
déséért, kitlintetett moddon fejezi ki azt a felelosséget, amit a piispokszentelésben
a megyéspiispok elnyert.

Kovacs Jozsef éppen ezt az egyedi kiildetést elemzi, elsddlegesen a gyulai
plébania kapcsan. A példaként valasztott plébania viziticios jegyzokonyvein
keresztiil vilagos képet kaphatunk a piispoki vizitacio jellemzoirdl, jelentdsé-
gérol és helyérol az egyhdzmegye kormanyzasaban. Az egyes kanonjogi kite-
kintések egyértelmtien mutatjak, hogy a plispoki vizitacié elvalaszthatatlanul
hozzatartozik a plébanidk életéhez, szolgalva az Egyhaz elsddleges céljat —
amelyben osztozik minden krisztushivo, aki komolyan veszi kiildetését a sajat
statuszabol fakado kotelességek és jogok alapjan —, azaz a lelkek tidvosségét.
A jol dokumentalt mii nemcsak az egyetemes egyhdzi — ill. plébaniai — szinten
torekszik bemutatni a visitatio canonica 6si intézményét, hanem kristalytisz-
tan tantskodik az Egyhaz egységérol, a piispok kiemelt szerepérol, a mult ta-
nulsagairdl és a visitatio sziikségérol.

Akotet hét £6 fejezetre oszlik. Az elso a Visitatio canonica kérdését vizsgalja
az ujszovetségi el6zményektol az okeresztény koron keresztiil a kozépkori ka-
noni jogforrasokig €s gyijteményekig, de kitér mind a Corpus luris Canonici,
a Trienti Zsinat, az els6 Codex iuris canonici és a 1. Vatikani Zsinat anyagara
is (15-58). A masodik fejezet a visitatio canonica magyarorszagi gyakorlatat
vizsgalja (59-75). A két altalanos — egyetemes és partikularis — egyhazfegyel-
mi hattér felvazolasa utan tér at Kovacs Jozsef a gyulai plébania kozépkori
torténetére (76-96). Ezt koveti a reformacio és a torok hodoltsag idészakanak
bemutatasa (97-99), majd a vizsgalt plébania 18., 19. és 20. szazadi helyzeté-
nek kanonjogtorténeti elemzése (100-196). Az 6sszegzésben a szerzo a krono-
logikus sorrendben targyalt témakat a visitatio canonica teologiai és kanonjogi
hattere alapjan rendszerezi (197-205), amit forrasgytijteménnyel (206-230) és
a munka hasznalatat segitd mutatokkal egészit ki (231-300).

Reméljiik, a torténelmi indokok ismeretében, a hatalyos egyhazjogi elo-
irasok szem el6tt tartasaval és tobb évtizedes lelkipasztori tapasztalat felhasz-
nalasaval osszeallitott kotet segit megérteni a visitatio canonica el nem éviild
fontossagat, a hivok, a papok €s a megyéspiispok gytiimolcs6z6 egylittmiikode-
sét, mely nemcsak egy kis kozosség, hanem az egész Egyhdz javat szolgalja.

Szuromi Szabolcs Anzelm O.Praem.
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